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¦ST 

Y¥NETĶCĶ SUNUķU 

Ķbradē Belediyesi olarak; 5018 Sayēlē Kamu Mali Yºnetimi ve Kontrol Kanunuônun 41ôinci 

maddesi ve ñKamu Ķdarelerince Hazērlanacak Faaliyet Raporlarē Hakkēnda Yºnetmelikò 

h¿k¿mleri gereĵince, 2022 yēlē i­erisinde ger­ekleĸtirdiĵimiz faaliyet, proje, hizmet ve 

­alēĸmalardan oluĸan 2022 Yēlē Faaliyet Raporunu tamamlamēĸ bulunmaktayēz.  

Yapmēĸ olduĵumuz t¿m ­alēĸmalarē il­emizin tarihi ve k¿lt¿rel yapēsēnē, yeĸil dokusunu ve 

doĵal zenginliklerini gºz ºn¿nde bulundurularak planladēk ve ger­ekleĸtirdik. Bu baĵlamda 

halkēmēzēn samimiyeti, g¿veni, yardēmseverliĵi ve iyi niyeti bizim i­in olduk­a b¿y¿k bir 

destek oldu. 

Ķbradē Belediyesi olarak, ñbelediyecilikò kavramēnē sadece i­inde bulunduĵumuz 

zaman dilimi i­in deĵil gelecek nesilleri, oluĸacak yenilikleri, geleceĵe dair ger­ekleĸmesi 

beklenen t¿m ihtimalleri gºz ºn¿ne alarak deĵerlendirmekteyiz. Bu ­er­evede 2022 yēlē 

Faaliyet Raporu incelendiĵinde; imardan ulaĸēma, parklar ve sosyal hizmetlerden, k¿lt¿r ve 

spor hizmetlerine kadar her alanda ciddi manada iyileĸtirmeler ve geliĸmeler yaĸandēĵē ve 

atēlan adēmlarēn il­emize ve vatandaĸlarēmēza uzun vadede de getirileri olacak, geleceĵe 

yºnelik adēmlar olduĵu gºr¿lmektedir.  

Ķbradē Belediyesi 2022 Yēlē Faaliyet Raporuò yēl i­erisinde ger­ekleĸtirdiĵimiz 

faaliyetleri ve sonu­larē gºsterecek ĸekilde, m¿d¿rl¿klerimizden gelen birim faaliyet raporlarē 

esas alēnmak suretiyle her m¿d¿rl¿ĵ¿n yaptēĵē ­alēĸma, faaliyet, proje ve detaylē bilgiler 

kullanēlarak gerekli yerlerde ĸema, tablo ve grafiklerle desteklenerek ºzveriyle hazērlanmēĸtēr. 

Kamuoyuyla da paylaĸtēĵēmēz bu faaliyet raporu isteyen herkesin belediyemiz ­alēĸmalarē ve 

il­emiz hakkēnda bilgi edinmesini de kolaylaĸtēracak, bizlere de gelecekte yapacaĵēmēz 

­alēĸmalarda yol gºsterici bir kaynak olacaktēr. Ķbradē belediyesi olarak sizlerin de katēlēm ve 

desteĵi ile bir­ok faaliyet ger­ekleĸtirdik ve bir­ok g¿zel iĸ yaptēk.  

Ķbradē Belediyesi 2022 Yēlē Faaliyet Raporunun hayērlē ve uĵurlu olmasēnē diler, 

hizmetlerimize emek ve destekleriyle katkē saĵlayan baĸta Meclis ¦yelerimiz, belediye 

personelimiz ve Ķbradē Halkē olmak ¿zere herkese teĸekk¿rlerimi sunarēm. 

 

 

 

 

Av. Serkan K¦¢¦KKURU 

Ķbradē Belediye Baĸkanē 
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I -GENEL BĶLGĶLER 

A-Misyon ve Vizyon 

 

Ķbradē Belediyesiônin kurumsal faaliyet raporunun hazērlanmasē s¿recinin en ºnemli 

adēmē; kurumun varlēk nedeninin, kimliĵinin ºzl¿ bir ifadesi olan misyonunun; uzun dºnemde 

varmak istediĵi noktayē belirten vizyonunun ve ilgili mevzuat ile kendisine verilen gºrevlerini 

yerine getirirken esas aldēĵē ilkelerinin belirlenmesidir. Kurumun ñMisyon, Vizyon ve Temel 

Deĵerleriò Ķbradē il­esine ve halka yºnelik hizmetlerin uzun vadeli bir bakēĸ a­ēsē ile 

planlanarak daha akēlcē, sistematik, etkin, verimli ve hēzlē bir ĸekilde sunulmasēna temel 

oluĸturacaktēr. 

 

Misyon 

Å Ķbradē halkēnēn yerel ve ortak ihtiya­larēnē karĸēlayarak yaĸam kalitesini y¿kselten 

yenilik­i bir yerel yºnetim Kurumu olmaktēr. 

 

 Vizyon 

Å Geliĸimde ve deĵiĸimde ºnc¿, ­aĵdaĸ, katēlēmcē, ĸeffaf, yaĸam kalitesi y¿ksek model 

bir belediye olmak. 

 

Temel Deĵerlerimiz 

× Hukuktan, yasalardan ve d¿r¿stl¿kten ºd¿n vermeden herkese adil hizmet 
sunmak.  

× Kamu kaynaklarēnē yerinde kullanmak.  

× Kamu haklarēnē korumada cesur ve kararlē olmak.  

× Karar alma, uygulama ve eylemlerde ĸeffaf ve a­ēk olmak.  

× Hizmette kalite, s¿rd¿r¿lebilirlik ve kalēcēlēĵē hedeflemek.  

× Vatandaĸ ï Belediye iĸbirliĵi ile katēlēmcēlēk saĵlamak.  

× Diĵer kurum, kuruluĸ ve sivil toplum kuruluĸlarē ile koordinasyon i­inde 
­alēĸmak.  

× Faydasē kent geneline yayēlan projelere ºncelik vermek.  

× Vatandaĸēn sorunlarēna en kēsa s¿rede ­ºz¿m bulmak.  

× ¢evreye duyarlēlēk. 

 

B-YETKĶ, G¥REV VE SORUMLULUKLAR 

1-Belediye Baĸkanlarēna Kanunlarla ¢eĸitli Gºrev Yetki Ve Sorumluluklar Verilmiĸtir. 

5393 Sayēlē Belediye Kanununun 38.maddesi ile verilen gºrev   ve   yetkiler; Belediye 

Baĸkanēnēn gºrev ve yetkileri ĸunlardēr:  

¶ Belediye teĸkilatēnēn en ¿st amiri olarak Belediye teĸkilatēnē sevk ve idare etmek, 
Belediyenin hak ve menfaatlerini korumak.  

¶ Belediyeyi Stratejik plana uygun olarak yºnetmek, Belediye idaresinin kurumsal 
stratejilerini oluĸturmak, bu stratejilere uygun olarak B¿t­eyi, Belediye 

Faaliyetlerinin ve Personelinin performans ºl­¿tlerini hazērlamak ve uygulamak, 

izlemek ve deĵerlendirmek, bunlarla ilgili raporlarē meclise sunmak.  

¶ Belediyeyi Devlet dairelerinde ve tºrenlerde, davacē veya davalē olarak da yargē 
yerlerinde temsil etmek veya vekil tayin etmek.  

¶ Meclise ve Enc¿mene baĸkanlēk etmek.  

¶ Belediyenin taĸēnēr ve taĸēnmaz mallarēnē idare etmek.  

¶ Belediyenin gelir ve alacaklarēnē takip ve tahsil etmek. 

¶ Yetkili organlarēn kararēnē almak ĸartēyla sºzleĸme yapmak.  
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¶ Meclis ve Enc¿men kararlarēnē uygulamak.  

¶ B¿t­eyi uygulamak, b¿t­ede Meclis ve Enc¿menin yetkisi dēĸēndaki aktarmalara 
onay vermek.  

¶ Belediye personelini atamak.  

¶ Belediye ve baĵlē kuruluĸlarē ile iĸletmelerini denetlemek.  

¶ ķartsēz baĵēĸlarē kabul etmek.  

¶ Belde halkēnēn huzur, esenlik, saĵlēk ve mutluluĵu i­in gereken ºnlemleri almak.  

¶ B¿t­ede yoksul ve muhta­lar i­in ayrēlan ºdeneĵi kullanmak, ºz¿rl¿lere yºnelik 
hizmetleri y¿r¿tmek ve ºz¿rl¿ler merkezini oluĸturmak.  

¶ Temsil ve aĵērlama giderleri i­in ayrēlan ºdeneĵi kullanmak.  

¶ Kanunlarla Belediyeye verilen ve Belediye Meclisi veya Belediye Enc¿meni 
Kararēnē gerektirmeyen gºrevleri yapmak ve yetkileri kullanmak. 

Ayrēca Belediyelere ve dolayēsēyla Belediye Baĸkanlarēna 3194 Sayēlē Ķmar kanunu, 5434 

Sayēlē Kamu Ķhale Kanunu, 2886 Sayēlē Devlet Ķhale Kanunu, 5018 Sayēlē Kamu Mali Kontrol 

Kanunu ve daha bir­ok Kanun K.H.K. ve yºnetmeliklerle Belediyelere ve Belediye 

Baĸkanlarēna yetki ve sorumluluklar verilmiĸtir.  

2- Kurumsal Yetki ve Ķmtiyazlar: 

5393 Sayēlē Belediye Kanunun 15. maddesi ile Belediyelerin yetki ve imtiyazlarē 

belirlenmiĸtir. 

Madde 15: Belediyenin Yetkileri ve Ķmtiyazlarē  

Belediyenin yetkileri ve imtiyazlarē ĸunlardēr:  

¶ Belde sakinlerinin mahalli m¿ĸterek nitelikteki ihtiya­larēnē karĸēlamak amacēyla 
her t¿rl¿ faaliyet ve giriĸimde bulunmak.  

¶ Kanunlarēn Belediyeye verdiĵi yetki ­er­evesinde yºnetmelik ­ēkarmak, Belediye 
yasaklarē koymak ve uygulamak, kanunlarda belirtilen cezalarē vermek.  

¶ Ger­ek ve t¿zel kiĸilerin faaliyetleri ile ilgili olarak kanunlarda belirtilen izin veya 
ruhsatē vermek.  

¶ ¥zel kanunlarē gereĵince Belediyeye ait vergi, resim, har­, katkē ve katēlma 
paylarēnēn tarh, tahakkuk ve tahsilini yapmak; vergi, resim ve har­ dēĸēndaki ºzel 

hukuk h¿k¿mlerine gºre tahsili gereken doĵal gaz, su, atēk su ve hizmet karĸēlēĵē 

alacaklarēn tahsilini yapmak veya yaptērmak. 

¶ M¿ktesep haklar saklē kalmak ¿zere; i­me, kullanma ve end¿stri suyu saĵlamak; 
atēk su ve yaĵmur suyunun uzaklaĸtērēlmasēnē saĵlamak; bunlar i­in gerekli 

tesisleri kurmak, kurdurmak, iĸletmek ve iĸlettirmek; kaynak sularēnē iĸletmek 

veya iĸlettirmek.  

¶ Toplu taĸēma yapmak; bu ama­la otob¿s, deniz ve su ulaĸēm ara­larē, t¿nel, raylē 
sistem d©hil her t¿rl¿ toplu taĸēma sistemlerini kurmak, kurdurmak, iĸletmek ve 

iĸlettirmek.  

¶ Katē atēklarēn toplanmasē, taĸēnmasē, ayrēĸtērēlmasē, geri kazanēmē, ortadan 

kaldērēlmasē ve depolanmasē ile ilgili b¿t¿n hizmetleri yapmak ve yaptērmak.  

¶ Mahalli m¿ĸterek nitelikteki hizmetlerin yerine getirilmesi amacēyla, Belediye ve 
m¿cavir alan sēnērlarē i­erisinde taĸēnmaz almak, kamulaĸtērmak, satmak, 

kiralamak veya kiraya vermek, trampa etmek, tahsis etmek, bunlar ¿zerinde sēnērlē 

ayni hak tesis etmek.  

¶ Bor­ almak, baĵēĸ kabul etmek.  
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¶ Toptancē ve perakendeci halleri, otob¿s terminali, fuar alanē, mezbaha, ilgili 
mevzuata gºre yat limanē ve iskele kurmak, kurdurmak, iĸletmek, iĸlettirmek veya 

bu yerlerin ger­ek ve t¿zel kiĸilerce a­ēlmasēna izin vermek.  

¶ Vergi, resim ve har­lar dēĸēnda kalan dava konusu uyuĸmazlēklarēn anlaĸmayla 
tasfiyesine karar vermek.  

¶ Gayri sēhhi m¿esseseler ile umuma a­ēk istirahat ve eĵlence yerlerini 

ruhsatlandērmak ve denetlemek.  

¶ Ķl­emizde ekonomi ve ticaretin geliĸtirilmesi ve kayēt altēna alēnmasē amacēyla 
izinsiz satēĸ yapan seyyar satēcēlarē faaliyetten men etmek, izinsiz satēĸ yapan 

seyyar satēcēlarēn faaliyetten men edilmesi sonucu, cezasē ºdenmeyerek iki g¿n 

i­inde geri alēnmayan gēda maddelerini gēda bankalarēna, cezasē ºdenmeyerek otuz 

g¿n i­inde geri alēnmayan gēda dēĸē mallarē yoksullara vermek.  

¶ Reklam panolarē ve tanētēcē tabelalar konusunda standartlar getirmek.  

¶ Gayri sēhhi iĸyerlerini, eĵlence yerlerini, halk saĵlēĵēna ve ­evreye etkisi olan diĵer 
iĸyerlerini kentin belirli yerlerinde toplamak; hafriyat topraĵē ve moloz dºk¿m 

alanlarēnē; sēvēlaĸtērēlmēĸ petrol gazē (LPG) depolama sahalarēnē; inĸaat 

malzemeleri, odun, kºm¿r ve hurda depolama alanlarē ve satēĸ yerlerini 

belirlemek; bu alan ve yerler ile taĸēmalarda ­evre kirliliĵi oluĸmamasē i­in 

gereken tedbirleri almak.  

¶ Kara, deniz, su ve demiryolu ¿zerinde iĸletilen her t¿rl¿ servis ve toplu taĸēma 
ara­larē ile taksi sayēlarēnē, bilet ¿cret ve tarifelerini, zaman ve g¿zerg©hlarēnē 

belirlemek; durak yerleri ile karayolu, yol, cadde, sokak, meydan ve benzeri yerler 

¿zerinde ara­ park yerlerini tespit etmek ve iĸletmek, iĸlettirmek veya kiraya 

vermek; kanunlarēn belediyelere verdiĵi trafik d¿zenlemesinin gerektirdiĵi b¿t¿n 

iĸleri y¿r¿tmek. 

(l) Bendinde belirtilen gayri sēhhi m¿esseselerden birinci sēnēf olanlarēn ruhsatlandērēlmasē 

ve denetlenmesi, B¿y¿kĸehir ve Ķl merkez Belediyeleri dēĸēndaki yerlerde Ķl ¥zel Ķdaresi 

tarafēndan yapēlēr.  

Belediye, (e), (f) ve (g) bentlerinde belirtilen hizmetleri Danēĸtayôēn gºr¿ĸ¿ ve Bakanlēk 

kararēyla s¿resi kērk dokuz yēlē ge­memek ¿zere imtiyaz yoluyla devredebilir; toplu taĸēma 

hizmetlerini imtiyaz veya tekel oluĸturmayacak ĸekilde ruhsat vermek suretiyle yerine 

getirebileceĵi gibi toplu taĸēma hatlarēnē kiraya verme veya 67ônci maddedeki esaslara gºre 

hizmet satēn alma yoluyla yerine getirebilir.  

Ķl sēnērlarē i­inde B¿y¿kĸehir Belediyeleri, Belediye ve m¿cavir alan sēnērlarē i­inde Ķl 

Belediyeleri ile n¿fusu 10.000'i ge­en Belediyeler, Meclis kararēyla; turizm, saĵlēk, sanayi ve 

ticaret yatērēmlarēnēn ve eĵitim kurumlarēnēn su, termal su, kanalizasyon, doĵal gaz, yol ve 

aydēnlatma gibi alt yapē ­alēĸmalarēnē faiz almaksēzēn on yēla kadar geri ºdemeli veya ¿cretsiz 

olarak yapabilir veya yaptērabilir, bunun karĸēlēĵēnda yapēlan tesislere ortak olabilir; saĵlēk, 

eĵitim, sosyal hizmet ve turizmi geliĸtirecek projelere ¢evre ve ķehircilik Bakanlēĵēnēn onayē 

ile ¿cretsiz veya d¿ĸ¿k bir bedelle amacē dēĸēnda kullanēlmamak kaydēyla arsa tahsis edebilir.  

Belediye, belde sakinlerinin Belediye hizmetleriyle ilgili gºr¿ĸ ve d¿ĸ¿ncelerini tespit 

etmek amacēyla kamuoyu yoklamasē ve araĸtērmasē yapabilir.  

Belediye mallarēna karĸē su­ iĸleyenler Devlet malēna karĸē su­ iĸlemiĸ sayēlēr. 2886 sayēlē 

Devlet Ķhale Kanununun 75 inci maddesi h¿k¿mleri belediye taĸēnmazlarē hakkēnda da 

uygulanēr. Belediyenin proje karĸēlēĵē bor­lanma yoluyla elde ettiĵi gelirleri, ĸartlē baĵēĸlar ve 

kamu hizmetlerinde fiilen kullanēlan mallarē ile belediye tarafēndan tahsil edilen vergi, resim 

ve har­ gelirleri haczedilemez. 

unsaved://ThtmlViewer.htm/Kan5393_0067As
unsaved://ThtmlViewer.htm/Kan2886_0075As
unsaved://ThtmlViewer.htm/Kan2886_0075As
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3-Yetki Gºrev ve Sorumluluklar 

5393 sayēlē Belediye Kanunun 14. maddesi ile Belediyelerin gºrev ve sorumluluklarē 

aĸaĵēda maddeler halinde belirtildiĵi ¿zere belirlenmiĸtir. 

Madde 14: Belediyenin Gºrev ve Sorumluluklarē 

Belediye, mahalli m¿ĸterek nitelikte olmak ĸartēyla;  

¶ Ķmar, Su ve Kanalizasyon, ulaĸēm gibi kentsel alt yapē; coĵrafi ve kent bilgi 
sistemleri; ­evre ve ­evre saĵlēĵē, temizlik ve katē atēk; zabēta, itfaiye, acil yardēm, 

kurtarma ve ambulans; ĸehir i­i trafik; defin ve mezarlēklar; aĵa­landērma, park ve 

yeĸil alanlar; konut; K¿lt¿r ve sanat, turizm ve tanētēm, gen­lik ve spor; sosyal 

hizmet ve yardēm, nik©h, meslek ve beceri kazandērma; ekonomi ve ticaretin 

geliĸtirilmesi hizmetlerini yapar veya yaptērēr. B¿y¿kĸehir Belediyeleri ile n¿fusu 

50.000'i ge­en Belediyeler, kadēnlar ve ­ocuklar i­in koruma evleri a­ar. 

¶ Okul ¥ncesi Eĵitim Kurumlarē A­abilir. 

¶ Devlete ait her derecedeki okul binalarēnēn inĸaatē ile bakēm ve onarēmēnē yapabilir 
veya yaptērabilir, her t¿rl¿ ara­, gere­ ve malzeme ihtiya­larēnē karĸēlayabilir; 

saĵlēkla ilgili her t¿rl¿ tesisi a­abilir ve iĸletebilir; k¿lt¿r ve tabiat varlēklarē ile 

tarihi dokunun ve kent tarihi bakēmēndan ºnem taĸēyan mek©nlarēn ve iĸlevlerinin 

korunmasēnē saĵlayabilir; bu ama­la bakēm ve onarēmēnē yapabilir, korunmasē 

m¿mk¿n olmayanlarē aslēna uygun olarak yeniden inĸa edebilir. Gerektiĵinde, 

ºĵrencilere, amatºr spor kul¿plerine malzeme verir ve gerekli desteĵi saĵlar, her 

t¿rl¿ amatºr spor karĸēlaĸmalarē d¿zenler, yurt i­i ve yurt dēĸē m¿sabakalarda ¿st¿n 

baĸarē gºsteren veya derece alan sporculara belediye meclisi kararēyla ºd¿l 

verebilir. Gēda bankacēlēĵē yapabilir.  

¶ Belediye, kanunlarla baĸka bir kamu kurum ve kuruluĸuna verilmeyen mahalli 
m¿ĸterek nitelikteki diĵer gºrev ve hizmetleri de yapar veya yaptērēr. 

¶ Hizmetlerin yerine getirilmesinde ºncelik sērasē, Belediyenin mali durumu ve 
hizmetin ivediliĵi dikkate alēnarak belirlenir.  

¶ Belediye hizmetleri, vatandaĸlara en yakēn yerlerde ve en uygun yºntemlerle 
sunulur. Hizmet sunumunda ºz¿rl¿, yaĸlē, d¿ĸk¿n ve dar gelirlilerin durumuna 

uygun yºntemler uygulanēr.  

¶ Belediyenin gºrev, sorumluluk ve yetki alanē Belediye sēnērlarēnē kapsar.  

¶ Belediye Meclisinin kararē ile m¿cavir alanlara da Belediye hizmetleri 

gºt¿r¿lebilir.  

4562 sayēlē Organize Sanayi Bºlgeleri Kanunu h¿k¿mleri saklēdēr. 

5393 Sayēlē Belediye Kanununun 14 ve 15.maddeleri ile mevzuat gereĵi diĵer kanun ve 

yºnetmelik h¿k¿mleri ­er­evesinde hareket edilmektedir. Ķmar ve m¿cavir alan sēnērlarēmēz 

i­erisinde kapsamlē olarak insan odaklē belediyecilik anlayēĸē prensibi esas olarak 

­alēĸmaktayēz. Diĵer taraftan 5216 sayēlē B¿y¿kĸehir Belediye Kanunu ile Belediyemize 

verilen gºrev ve yetkilerle sorumluluklar ­er­evesinde b¿y¿kĸehir belediyesi ile koordineli bir 

ĸekilde mevzuatēn ºngºrd¿ĵ¿ ĸekilde ve b¿t­e imk©nlarēmēz d©hilinde hizmet ve 

faaliyetlerimiz ºzverili bir ĸekilde y¿r¿t¿lmektedir. Bu baĵlamda mevzuat h¿k¿mlerine gºre;   
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4. B¿y¿kĸehir ve Ķl­e Belediyelerinin Gºrev ve Sorumluluklarē 

 

 5216 S.K. madde 7-B¿y¿kĸehir Belediyesinin Gºrev, Yetki ve Sorumluluklarē 

ķunlardēr: 

 

¶ Ķl­e belediyelerinin gºr¿ĸlerini alarak b¿y¿kĸehir belediyesinin stratejik planēnē, 
yēllēk hedeflerini, yatērēm programlarēnē ve bunlara uygun olarak b¿t­esini 

hazērlamak. 

¶ ¢evre d¿zeni planēna uygun olmak kaydēyla, b¿y¿kĸehir belediye sēnērlarē i­inde 
1/5.000 ile 1/25.000 arasēndaki her ºl­ekte nazēm imar planēnē yapmak, yaptērmak 

ve onaylayarak uygulamak; b¿y¿kĸehir i­indeki belediyelerin nazēm plana uygun 

olarak hazērlayacaklarē uygulama imar planlarēnē, bu planlarda yapēlacak 

deĵiĸiklikleri, parselasyon planlarēnē ve imar ēslah planlarēnē aynen veya 

deĵiĸtirerek onaylamak ve uygulanmasēnē denetlemek; nazēm imar planēnēn 

y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten itibaren bir yēl i­inde uygulama imar planlarēnē ve 

parselasyon planlarēnē yapmayan il­e belediyelerinin uygulama imar planlarēnē ve 

parselasyon planlarēnē yapmak veya yaptērmak.  

¶ Kanunlarla b¿y¿kĸehir belediyesine verilmiĸ gºrev ve hizmetlerin gerektirdiĵi 
proje, yapēm, bakēm ve onarēm iĸleriyle ilgili her ºl­ekteki imar planlarēnē, 

parselasyon planlarēnē ve her t¿rl¿ imar uygulamasēnē yapmak ve ruhsatlandērmak, 

20.7.1966 tarihli ve 775 sayēlē Gecekondu Kanununda belediyelere verilen 

yetkileri kullanmak. 

¶ B¿y¿kĸehir belediyesi tarafēndan yapēlan veya iĸletilen alanlardaki iĸyerlerine 
b¿y¿kĸehir belediyesinin sorumluluĵunda bulunan alanlarda iĸletilecek yerlere 

ruhsat vermek ve denetlemek. 

¶ Belediye Kanununun 69 ve 73 ¿nc¿ maddelerindeki yetkileri kullanmak. 

¶ B¿y¿kĸehir ulaĸēm ana planēnē yapmak veya yaptērmak ve uygulamak; ulaĸēm ve 
toplu taĸēma hizmetlerini planlamak ve koordinasyonu saĵlamak; kara, deniz, su 

ve demiryolu ¿zerinde iĸletilen her t¿rl¿ servis ve toplu taĸēma ara­larē ile taksi 

sayēlarēnē, bilet ¿cret ve tarifelerini, zaman ve g¿zerg©hlarēnē belirlemek; durak 

yerleri ile karayolu, yol, cadde, sokak, meydan ve benzeri yerler ¿zerinde ara­ 

park yerlerini tespit etmek ve iĸletmek, iĸlettirmek veya kiraya vermek; kanunlarēn 

belediyelere verdiĵi trafik d¿zenlemesinin gerektirdiĵi b¿t¿n iĸleri y¿r¿tmek. 

¶ B¿y¿kĸehir belediyesinin yetki alanēndaki mahalleleri il­e merkezine baĵlayan 
yollar, meydan, bulvar, cadde ve ana yollarē yapmak, yaptērmak, bakēm ve onarēmē 

ile bu yollarēn temizliĵi ve karla m¿cadele ­alēĸmalarēnē y¿r¿tmek; kentsel tasarēm 

projelerine uygun olarak bu yerlere cephesi bulunan yapēlara iliĸkin y¿k¿ml¿l¿kler 

koymak; ilan ve reklam asēlacak yerleri ve bunlarēn ĸekil ve ebadēnē belirlemek; 

meydan, bulvar, cadde, yol ve sokak ad ve numaralarē ile bunlar ¿zerindeki 

binalara numara verilmesi iĸlerini ger­ekleĸtirmek. 

¶ Coĵraf´ ve kent bilgi sistemlerini kurmak. 

¶ S¿rd¿r¿lebilir kalkēnma ilkesine uygun olarak ­evrenin, tarēm alanlarēnēn ve su 
havzalarēnēn korunmasēnē saĵlamak; aĵa­landērma yapmak; gayrisēhh´ iĸyerlerini, 

eĵlence yerlerini, halk saĵlēĵēna ve ­evreye etkisi olan diĵer iĸyerlerini kentin 

belirli yerlerinde toplamak; inĸaat malzemeleri, hurda depolama alanlarē ve satēĸ 

yerlerini, hafriyat topraĵē, moloz, kum ve ­akēl depolama alanlarēnē, odun ve 

kºm¿r satēĸ ve depolama sahalarēnē belirlemek, bunlarēn taĸēnmasēnda ­evre 

kirliliĵine meydan vermeyecek tedbirler almak; b¿y¿kĸehir katē atēk yºnetim 

planēnē yapmak, yaptērmak; katē atēklarēn kaynakta toplanmasē ve aktarma 

istasyonuna kadar taĸēnmasē hari­ katē atēklarēn ve hafriyatēn yeniden 
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deĵerlendirilmesi, depolanmasē ve bertaraf edilmesine iliĸkin hizmetleri yerine 

getirmek, bu ama­la tesisler kurmak, kurdurmak, iĸletmek veya iĸlettirmek; sanayi 

ve tēbb´ atēklara iliĸkin hizmetleri y¿r¿tmek, bunun i­in gerekli tesisleri kurmak, 

kurdurmak, iĸletmek veya iĸlettirmek; deniz ara­larēnēn atēklarēnē toplamak, 

toplatmak, arētmak ve bununla ilgili gerekli d¿zenlemeleri yapmak. 

¶ Gēda ile ilgili olanlar d©hil birinci sēnēf gayrisēhh´ m¿esseseleri ruhsatlandērmak ve 

denetlemek, yiyecek ve i­ecek maddelerinin tahlillerini yapmak ¿zere 

laboratuvarlar kurmak ve iĸletmek. 

¶ B¿y¿kĸehir belediyesinin yetkili olduĵu veya iĸlettiĵi alanlarda zabēta hizmetlerini 
yerine getirmek. 

¶ Yolcu ve y¿k terminalleri, kapalē ve a­ēk otoparklar yapmak, yaptērmak, iĸletmek, 
iĸlettirmek veya ruhsat vermek.   

¶ B¿y¿kĸehirin b¿t¿nl¿ĵ¿ne hizmet eden sosyal donatēlar, bºlge parklarē, hayvanat 
bah­eleri, hayvan barēnaklarē, k¿t¿phane, m¿ze, spor, dinlence, eĵlence ve benzeri 

yerleri yapmak, yaptērmak, iĸletmek veya iĸlettirmek; gerektiĵinde amatºr spor 

kul¿plerine nakd´ yardēm yapmak, malzeme vermek ve gerekli desteĵi saĵlamak, 

amatºr takēmlar arasēnda spor m¿sabakalarē d¿zenlemek, yurt i­i ve yurt dēĸē 

m¿sabakalarda ¿st¿n baĸarē gºsteren veya derece alan sporculara, teknik yºnetici, 

antrenºr ve ºĵrencilere belediye meclis kararēyla ºd¿l vermek. 

¶ Gerektiĵinde mabetler ile saĵlēk, eĵitim ve k¿lt¿r hizmetleri i­in bina ve tesisler 
yapmak, kamu kurum ve kuruluĸlarēna ait bu hizmetlerle ilgili bina ve tesislerin 

her t¿rl¿ bakēmēnē, onarēmēnē yapmak ve gerekli malzeme desteĵini saĵlamak. 

¶ K¿lt¿r ve tabiat varlēklarē ile tarih´ dokunun ve kent tarihi bakēmēndan ºnem 
taĸēyan mek©nlarēn ve iĸlevlerinin korunmasēnē saĵlamak, bu ama­la bakēm ve 

onarēmēnē yapmak, korunmasē m¿mk¿n olmayanlarē aslēna uygun olarak yeniden 

inĸa etmek. 

¶ B¿y¿kĸehir i­indeki toplu taĸēma hizmetlerini y¿r¿tmek ve bu ama­la gerekli 
tesisleri kurmak, kurdurmak, iĸletmek veya iĸlettirmek, b¿y¿kĸehir sēnērlarē 

i­indeki kara ve denizde taksi ve servis ara­larē d©hil toplu taĸēma ara­larēna ruhsat 

vermek. 

¶ Su ve kanalizasyon hizmetlerini y¿r¿tmek, bunun i­in gerekli baraj ve diĵer 
tesisleri kurmak, kurdurmak ve iĸletmek; derelerin ēslahēnē yapmak; kaynak suyu 

veya arētma sonunda ¿retilen sularē pazarlamak. 

¶ Mezarlēk alanlarēnē tespit etmek, mezarlēklar tesis etmek, iĸletmek, iĸlettirmek, 
defin ile ilgili hizmetleri y¿r¿tmek. 

¶ Her ­eĸit toptancē hallerini ve mezbahalarē yapmak, yaptērmak, iĸletmek veya 
iĸlettirmek, imar planēnda gºsterilen yerlerde yapēlacak olan ºzel hal ve 

mezbahalarē ruhsatlandērmak ve denetlemek. 

¶ Ķl d¿zeyinde yapēlan planlara uygun olarak, doĵal afetlerle ilgili planlamalarē ve 
diĵer hazērlēklarē b¿y¿kĸehir ºl­eĵinde yapmak; gerektiĵinde diĵer afet bºlgelerine 

ara­, gere­ ve malzeme desteĵi vermek; itfaiye ve acil yardēm hizmetlerini 

y¿r¿tmek; patlayēcē ve yanēcē madde ¿retim ve depolama yerlerini tespit etmek, 

konut, iĸyeri, eĵlence yeri, fabrika ve sanayi kuruluĸlarē ile kamu kuruluĸlarēnē 

yangēna ve diĵer afetlere karĸē alēnacak ºnlemler yºn¿nden denetlemek, bu konuda 

mevzuatēn gerektirdiĵi izin ve ruhsatlarē vermek. 

¶ Saĵlēk merkezleri, hastaneler, gezici saĵlēk ¿niteleri ile yetiĸkinler, yaĸlēlar, 
engelliler, kadēnlar, gen­ler ve ­ocuklara yºnelik her t¿rl¿ sosyal ve k¿lt¿rel 

hizmetleri y¿r¿tmek, geliĸtirmek ve bu ama­la sosyal tesisler kurmak, meslek ve 

beceri kazandērma kurslarē a­mak, iĸletmek veya iĸlettirmek, bu hizmetleri 

y¿r¿t¿rken ¿niversiteler, y¿ksekokullar, meslek liseleri, kamu kuruluĸlarē ve sivil 

toplum ºrg¿tleri ile iĸbirliĵi yapmak. 

¶ Merkezi ēsētma sistemleri kurmak, kurdurmak, iĸletmek veya iĸlettirmek. 
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¶ Afet riski taĸēyan veya can ve mal g¿venliĵi a­ēsēndan tehlike oluĸturan binalarē 
tahliye etme ve yēkēm konusunda il­e belediyelerinin talepleri halinde her t¿rl¿ 

desteĵi saĵlamak. 

B¿y¿kĸehir belediyeleri birinci fēkranēn (c) bendinde belirtilen yetkilerini, imar planlarēna 

uygun olarak kullanmak ve ilgili belediyeye bildirmek zorundadēr. B¿y¿kĸehir belediyeleri 

birinci fēkranēn (l), (s), (t) bentlerindeki gºrevleri ile temizlik hizmetleri ve adres ve 

numaralandērmaya iliĸkin gºrevlerini belediye meclisi kararē ile il­e belediyelerine 

devredebilir, birlikte yapabilirler. 

 B¿y¿kĸehir Belediyesi Ķl­e Belediyelerinin gºrev ve yetkileri ĸunlardēr: 

¶ Kanunlarla m¿nhasēran b¿y¿kĸehir belediyesine verilen gºrevler ile birinci fēkrada 
sayēlanlar dēĸēnda kalan gºrevleri yapmak ve yetkileri kullanmak. 

¶ B¿y¿kĸehir katē atēk yºnetim planēna uygun olarak, katē atēklarē toplamak ve 
aktarma istasyonuna taĸēmak. 

¶ Sēhh´ iĸyerlerini, 2 nci ve 3 ¿nc¿ sēnēf gayrisēhh´ m¿esseseleri, umuma a­ēk 
istirahat ve eĵlence yerlerini ruhsatlandērmak ve denetlemek. 

¶ Birinci fēkrada belirtilen hizmetlerden; 775 sayēlē Gecekondu Kanununda 

belediyelere verilen yetkileri kullanmak, otopark, spor, dinlenme ve eĵlence 

yerleri ile parklarē yapmak; yaĸlēlar, engelliler, kadēnlar, gen­ler ve ­ocuklara 

yºnelik sosyal ve k¿lt¿rel hizmetler sunmak; mesleki eĵitim ve beceri kurslarē 

a­mak; mabetler ile saĵlēk, eĵitim, k¿lt¿r tesis ve binalarēnēn yapēm, bakēm ve 

onarēmē ile k¿lt¿r ve tabiat varlēklarē ve tarih´ dokuyu korumak; kent tarihi 

bakēmēndan ºnem taĸēyan mek©nlarēn ve iĸlevlerinin geliĸtirilmesine iliĸkin 

hizmetler yapmak. 

¶ Defin ile ilgili hizmetleri y¿r¿tmek. 

¶ Afet riski taĸēyan veya can ve mal g¿venliĵi a­ēsēndan tehlike oluĸturan binalarē 
tahliye etmek ve yēkmak. 

 4562 sayēlē Organize Sanayi Bºlgeleri Kanunuyla Sanayi ve Ticaret Bakanlēĵēna ve 

organize sanayi bºlgelerine tanēnan yetki ve sorumluluklar ile sivil hava ulaĸēmēna a­ēk 

havaalanlarē ve bu havaalanlarē b¿nyesinde yer alan t¿m tesisler bu Kanunun kapsamē 

dēĸēndadēr. 

 B¿y¿kĸehir ve il­e belediyeleri tarēm ve hayvancēlēĵē desteklemek amacēyla her t¿rl¿ 

faaliyet ve hizmette bulunabilirler. 

 

C-ĶDAREYE ĶLĶķKĶN BĶLGĶLER: 

Kuruluĸ  

Belediyemiz 1947 yēllēnda Belde olarak kurulmuĸ, 20.05.1990 tarih ve 3644 sayēlē 

Bakanlar Kurulu Kararē ile Ķl­e olmuĸtur. 

Kuruluĸ faaliyetleri tamamlandēktan sonra 09.08.1991 tarihinde Ķl­e olarak faaliyete 

baĸlamēĸtēr. Antalya Ķline 176 km, Manavgat Ķl­esine 98 km, Akseki Ķl­esine 25 Km mesafesi 

bulunmaktadēr.  

Ķl­emizin hali hazēr haritasē ve Ķmar planē ilk defa 1970ôli yēllarda yapēlmēĸtēr. Ķl­e Ķmar 

Planēnēn komple revizyon ­alēĸmalarē 2002 yēlēnda baĸlamēĸ 2003 yēlēnda tamamlanmēĸtēr. 
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Ķl­emizin mevcut Ķmar planē 376.05 hektardēr. Ķmar planē i­erisinde 14.14 hektar yeĸil alan 

mevcuttur. 

 

 

1-Fiziksel Yapē: 

Ķl­emiz Antalya merkeze 176 Km mesafede, Antalyaônēn kuzey doĵusunda Toros daĵlarē 

¿zerinde 1050 mt. rakēm ¿zerine kuruludur. Y¿zºl­¿m¿; Ķbradē merkez 275 kmĮ, Ormana 

Mahallesi 90 kmĮ, Baĸlar Mahallesi 80 kmĮ, ¦r¿nl¿ Mahallesi 75 kmĮ ve ¦z¿mdere Mahallesi 

70 kmĮ olmak ¿zere toplam 590 kmĮôdir. 

Ķl­emizde 9 mahalleden oluĸmaktadēr. Bunlar; 2 tanesi merkezde (Aĸaĵē Mahalle, Yukarē 

Mahalle), ¢ukurviran Mahallesi 12 km, Aydēnyayla (Maĸat) Mahallesi 7 km, D¿zlen 

Mahallesi 7 km, Ormana Mahallesi 3 km, ¦r¿nl¿ Mahallesi 8 km, ¦z¿mdere Mahallesi 17 

km ve Baĸlar Mahallesi 18 km mesafede kurulu olup, il­emizin m¿cavir alan sēnērlarē ­ok 

geniĸtir. 

N¿fusu; 

Ķl­emizin n¿fusu 2023 yēlē Adrese Dayalē N¿fus Sistemi Veri Tabanēna gºre toplam 4243 

olarak tespit edilmiĸtir. T¦ĶK sayēm sonu­larēna gºre Ķbradē Ķl­e Belediyemizin N¿fusunun 

2063 adedi kadēn, 2180 adedi erkek olduĵu a­ēklanmēĸtēr. 

2-¥rg¿t Yapēsē: 
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Belediyemiz Ķl­e Belediyesi olup, ancak n¿fus 10.000ônin altēnda olmasēyla Analitik 

B¿t­e sistemine gºre; 

 

- 46.07.12.01.¥zel Kalem M¿d¿rl¿ĵ¿ 

- 46.07.12.02.Yazē Ķĸleri M¿d¿rl¿ĵ¿   

- 46.07.12.03.Mali Hizmetler M¿d¿rl¿ĵ¿ 

- 46.07.12.04 Fen Ķĸleri M¿d¿rl¿ĵ¿  

 

Olmak ¿zere 4 Harcama Birimi mevcuttur.  

 

Belediyemizde Norm Kadro Ķlke ve Standartlarēna Ķliĸkin Yºnetmeliĵe gºre Memur ve 

Ķĸ­i kadro k¿t¿kleri oluĸturulmuĸtur. Norm Kadro Yºnetmeliĵi standartlarēna uygun olarak 56 

adet Memur ve 28 adet Ķĸ­i kadrosu bulunmaktadēr. 

 

3-Bilgi ve Teknolojik Kaynaklar:  

 Belediyemizin b¿t¿n birimlerinde Bilgisayar sistemi bulunmakta ve Bēos tabanlē 

Belediye otomasyon programē kullanēlmaktadēr. T¿m kayētlarēmēz Bilgisayar sisteminde 

mevcuttur. Kayētlarēmēzēn G¿venliĵini Saĵlamak ve Verimliliĵi Artērmak Amacē Ķle 

Belediyemize Server (sunucu) Kurulumu da mevcuttur.  

  

4-Ķnsan Kaynaklarē 

 

Belediye teĸkilatēmēz aĸaĵēda belirtilen memur ve iĸ­i kadromuzdan oluĸmaktadēr. 

Belediyemizde 2023 yēlēnda 20 memur, 3 kadrolu iĸ­i olmak ¿zere toplam 23 adet personel 

­alēĸmēĸtēr. Memur ve iĸ­i personel ­izelgeleri aĸaĵēya ­ēkartēlmēĸtēr. 

 

 

 

 

 

 

 
«b±!b 
KODU 

«b±!bL !595T 

DOLU .h  TOPLAM 

25560 
17840 
22580 
10820 
24080 

Usta 
hǇŜǊŀǘǀǊ 
 ƻŦǀǊ 
Tǒœƛ 

¢ŜƳƛȊƭƛƪ Tǒœƛǎƛ 

1 
0 
0 
1 
1 

4 
2 
5 
9 
4 

5 
2 
5 
10 
6 

KURUM TOPLAMI : 3 25 28 
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UNVAN 
KODU 

SINIFI «b±!bL 59w9/9{T !595T DURUMU 

10000 
4600 
11123 
11050 
11080 
11085 
11150 

---- 
6835 
6835 
6838 
5935 
7950 
7575 
7785 
7785 
7825 
7555 
22274 
9880 
9880 
6410 
8500 
8500 
8505 
8750 
8595 
8595 
8130 
8400 
9400 
9465 
13010 
9935 
9950 
9950 

DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
AH 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 
TH 
TH 
TH 
TH 
TH 
TH 
SH 
SH 
YH 
YH 
DTI 
DTI 
DTI 
DTI 

.ŜƭŜŘƛȅŜ .ŀǒƪŀƴ ¸ŀǊŘƤƳŎƤǎƤ 
¸ŀȊƤ TǒƭŜǊƛ aǸŘǸǊǸ 

aŀƭƛ IƛȊƳŜǘƭŜǊ aǸŘǸǊǸ 
CŜƴ TǒƭŜǊƛ aǸŘǸǊǸ 

TƳŀǊ ǾŜ  ŜƘƛǊŎƛƭƛƪ aǸŘǸǊǸ 
Tƴǎŀƴ YŀȅƴŀƪƭŀǊƤ ǾŜ 9ƐƛǘƛƳ aŘΦ 
{ƻǎȅŀƭ ¸ŀǊŘƤƳ TǒƭŜǊ aǸŘǸǊǸ 

5ƛƐŜǊ aǸŘǸǊƭŜǊ 
 ŜŦ 
 ŜŦ 
 ŜŦ 

Avukat 
 ƻŦǀǊ 

Ambar Memuru 
Tahsildar 
Tahsildar 
±ΦIΦYΦTΦ 
Memur 

Emlak Memuru 
9ƐƛǘƳŜƴ 
9ƐƛǘƳŜƴ 

Muhasebeci 
aǸƘŜƴŘƛǎ 
aǸƘŜƴŘƛǎ 

Mimar 
Tekniker 

Ekonomist 
Ekonomist 

Veteriner Hekim 
IŜƳǒƛǊŜ 
Hizmetli 
.Ŝƪœƛ 

½ŀōƤǘŀ !ƳƛǊƛ 
½ŀōƤǘŀ YƻƳƛǎŜǊƛ 
½ŀōƤǘŀ aŜƳǳǊǳ 
½ŀōƤǘŀ aŜƳǳǊǳ 

1 
1 
1 
4 
4 
4 
4 
4 
7 
3 
4 
4 
11 
11 
5 
11 
3 
5 
5 

5-6 
7 
1 
8 

6-7 
6 
5 
7 
7 
8 
10 
12 
11 
4 
7 
3 
11 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
4 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
1 
3 
1 
4 
1 
1 
1 
1 
2 
1 
1 
2 
1 
9 

Dolu 
Dolu 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
Dolu 
Dolu 
Dolu 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
Dolu 
.ƻǒ 
Dolu 
.ƻǒ 
Dolu 
Dolu 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
Dolu 
.ƻǒ 
Dolu 
.ƻǒ 
Dolu 
Dolu 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
.ƻǒ 
Dolu 
.ƻǒ 

      

KURUM TOPLAMI : DOLU : 20 .h  Υ 36 56 
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Makina ve Ekipmanlar  

Ara­lar: 

ü KAZICI Y¦KLEYĶCĶ: 07060002 plakalē Case marka ve 07970001 Mastaĸ 

marka 2 adet belediye hizmetimizde mevcuttur. 

ü DAMPERLĶ KAMYON: Ford (1210)  marka 1979 model 07 B 0497 plakalē, 

Cargo (2621) marka 2001 model 07 B 0057, (2532) Cargo marka 2015 model 07 B 

2790 ve BMC 1995 model 07 B 3185 plakalē olmak ¿zere Belediyemiz hizmetinde 4 

adet damperli kamyon mevcuttur.  

ü PĶCK-UP: TATA Marka 2X4 2003 model,  07 B 0033 Plakalē Belediyemiz 

hizmetinde mevcuttur. 

ü JEEP: Suzuki Marka 4X4 2001 model 07 B 0150 plakalē Belediyemiz 

hizmetinde mevcuttur.  

ü ¢¥P KAMYONU: Belediyemiz hizmetinde 07 B 0096 Plakalē 2003 model, 07 

JE 875 Plakalē 2012 Model, 34 GTF 26 Plakalē olmak ¿zere belediyemiz hizmetinde ¿­ 

adet ­ºp arabasē mevcuttur. 

ü OTOMOBĶL: Mercedes 2006 model 07 F 0001 plakalē, Fiat Egea 2023 model 

07BMM 881 olmak ¿zere belediyemiz hizmetinde iki  adet mevcuttur.  

ü KAMYONET: Fiat Fēorēno 2023 model 07 BMM 877 plakalē olmak ¿zere 

belediyemiz hizmetinde bir adet mevcuttur 

ü OTOB¦S: Suzuki 1993 model 07 LS 894 ve Ford Transit 2021 model 07 AVL 

015 plakalē K.Otob¿s olmak ¿zere belediyemiz hizmetinde iki adet mevcuttur.  

ü TRAKT¥R: Steyr 1991 model 07 B 0563 plakalē, FIAT 640 model 1985 

model 07 B 3147 plakalē olmak ¿zere belediyemiz hizmetinde iki adet mevcuttur. 

ü YOL S¦P¦RME ARACI: BMC 2016 model 07 B 2973 plakalē olmak ¿zere 

belediyemiz hizmetinde bir adet mevcuttur. 

ü SU TANKERĶ: BMC 1990 model 07 B 3151 plakalē olmak ¿zere belediyemiz 

hizmetinde bir adet mevcuttur. 

ü KAMYONET: Ford Transit 2021 model 07 ARF 404 plakalē olmak ¿zere 

belediyemiz hizmetinde bir adet mevcuttur. 
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SIRA 
NO 

MAHALLE a9±YTT bT¢9[TFT ADA PARSEL ¸«½m[4«a« 

1 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 142 9 80 

2 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Kargir 5ǸƪƪŃƴ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 146 7 1374 

3 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Kargir 5ǸƪƪŃƴ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 147 1 302 

4 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Kargir 2 Kat. Bina ve 
5ǸƪƪŃƴ 

153 2 138 

5 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Arsa 155 4 1191 

6 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

о YŀǘƭƤ YŀǊƎƛǊ [ƻƧƳŀƴ ǾŜ 
Arsa 

159 11 1051 

7 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

4ŀƪƤƭƭƤƪ 160 4 889 

8 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

4ŀƪƤƭƭƤƪ 160 8 180 

9 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 160 10 1398 

10 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

4ŀƪƤƭƭƤƪ 160 21 717 

11 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

4ŀƪƤƭƭƤƪ 160 32 1189 

12 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

{ŀǊƴƤœ 162 5 66 

13 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

YŀǊƎƛǊ о YŀǘƭƤ .ŜƭŜŘƛȅŜ 
.ƛƴŀǎƤ 

162 7 777 

14 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Arsa 166 57 3150,73 

15 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

4ŀƪƤƭƭƤƪ 172 13 3269 

16 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 172 17 209 

17 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

4ŜǒƳŜ 175 1 4 

18 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Arsa 177 3 97 
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19 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

4ŀƪƤƭƭƤƪ 178 3 255 

20 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

4ŀƪƤƭƭƤƪ 179 10 213 

21 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Arsa 220 10 3.851,54 

22 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 150 23 3010 

23 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

YǸǘǸǇƘŀƴŜ !ǊǎŀǎƤ 168 24 780,44 

24 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Arsa 221 11 233 

25 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Arsa 223 12 371 

26 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Arsa 220 10 3.851,54 

27 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Park 143 1 144 

28 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Arsa 151 1 165 

29 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

Arsa 152 1 343 

30 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ !ǒŀƐƤ 
Mahalle 

¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 157 12 3959 

31 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   Park 182 17 174 

32 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 186 6 1816 

33 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 186 16 62565 

34 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 186 18 3161 

35 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 186 20 24163 

36 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   YŀǊƎƛǊ Tƭƪƻƪǳƭ ǾŜ .ŀƘœŜǎƛ 187 1 2435 

37 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   Arsa 187 2 2010 

38 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 187 5 302 

39 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 187 13 10788 

40 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 188 11 549 
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41 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 188 20 111 

42 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 188 21 334 

43 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 188 22 1092 

44 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 188 24 2300 

45 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 188 34 469 

46 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 188 37 243 

47 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 188 44 10202 

48 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 189 13 845 

49 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 189 15 457 

50 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 189 23 460 

51 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 189 25 5293 

52 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 189 28 1026 

53 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 189 29 890 

54 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 189 31 5366 

55 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 189 33 191 

56 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 189 35 2075 

57 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 197 4 714 

58 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 197 6 968 

59 5ǸȊƭŜƴ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 198 3 2545 

60 Ormana Mah. TƭŀǾǳǎ Tarla 278 3 6037,75 

61 Ormana Mah. Yǳȅǳ !ƭŀƴƤ {ǳ {ŀǊƴƤŎƤ ǾŜ ¢ŀǊƭŀ 358 1 10320,68 

62 Ormana Mah. Buzluk 
.ǳŎŀƐƤ 

Tarla 360 1 7657,19 
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63 Ormana Mah. Buzluk 
.ǳŎŀƐƤ 

Tarla 361 1 4336,18 

64 Ormana Mah. YƤȊƤƭ 4ǳƪǳǊ Tarla 362 1 14059,75 

65 Ormana Mah. ¢ƻƪŀǘ .ƻƐŀȊƤ Tarla 363 1 36070,30 

66 Ormana Mah. YƤȊƤƭ ¸ŀǊ Tarla 367 1 4609,06 

67 Ormana Mah. 5ŜƐƛǊƳŜƴ 
mƴǸ 

Tarla 382 1 7495,77 

68 Ormana Mah. YǀƭŜŎƛ Tarla 383 1 14942,2 

69 Ormana Mah. hƴŀǎ !ǊŘƤ Tarla 388 5 3676,48 

70 Ormana Mah. Pamukluk YŀǊƎƛǊ 9Ǿ !ƘƤǊ ±Ŝ !Ǌǎŀ 390 9 1189,80 

71 Ormana Mah. Onas   н YŀǘƭƤ .ŜǘƻƴŀǊƳŜ 9Ǿ ǾŜ 
Arsa 

397 1 2099,35 

72 Ormana Mah. Harman Arsa 406 16 13,10 

73 Ormana Mah. 4ŀǊǒƤ Tœƛ 4 Adet Kargir 5ǸƪƪŃƴ 410 4 86,32 

74 Ormana Mah. Harman Trafo Yeri 411 11 81,09 

75 Ormana Mah. 4ŀǊǒƤ Tœƛ .ŜƭŜŘƛȅŜ IƛȊƳŜǘ .ƛƴŀǎƤ ǾŜ 
Arsa 

414 4 514,06 

76 Ormana Mah. Yŀȅŀ !ƐƤƭ Arsa 423 1 67,26 

77 Ormana Mah. ¢ǸǊōŜ Arsa 434 2 129,73 

78 Ormana Mah. {Ƥƴŀǘ Arsa 436 10 928,64 

79 Ormana Mah. {Ƥƴŀǘ Arsa 436 13 803,58 

80 Ormana Mah. {Ƥƴŀǘ Kargir Bina ve Arsa 437 1 2228,89 

81 Ormana Mah. Bildire Arsa 443 1 200,91 

82 Ormana Mah. IŀǊƳŀƴ .ŀƐƤ .ŀƐ 449 25 437,89 

83 Ormana Mah. Bedenli {ǇƻǊ {ŀƘŀǎƤ ±Ŝ aǸǒǘŜƳƛƭŀǘƤ 458 6 21.124,32 

84 Ormana Mah. Bedenli {ƻǎȅŀƭ ¢Ŝǎƛǎ !ƭŀƴƤ 459 1 6820,51 

85 Ormana Mah. Bildire Arsa 465 1 966,76 
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86 Ormana Mah. 5ŀǾǳǘ .ŀƐƤ Arsa 466 1 313,69 

87 Ormana Mah. .ŀƐ !ǊŀǎƤ Arsa 490 11 1230,51 

88 Ormana Mah. YŀǊǒƤȅŀƪŀ Tarla 506 2 3454,03 

89 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YǀǇǊǸōŀǒƤ Tarla 101 1 1836,06 

90 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YǀǇǊǸōŀǒƤ Tarla 102 2 5407,25 

91 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YǀǇǊǸōŀǒƤ Arsa 103 1 3438,19 

92 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YǀǇǊǸōŀǒƤ Arsa 103 2 5278,43 

93 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YǀǇǊǸōŀǒƤ Arsa 105 2 1488,45 

94 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ Karayahya Tarla 115 37 13382,44 

95 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ Bodas Arsa 124 2 28,47 

96 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ .ŀƐ !ǊŀǎƤ Arsa 128 18 344,31 

97 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ .ŀƐ !ǊŀǎƤ Kargir Bina 128 20 226,77 

98 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ .ŀƐ !ǊŀǎƤ Arsa 129 5 183,69 

99 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ .ŀƐ !ǊŀǎƤ н YŀǘƭƤ .ŜǘƻƴŀǊƳŜ 5ǸƪƪŃƴ 129 22 257,19 

100 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ .ŀƐ !ǊŀǎƤ Arsa 129 26 23,72 

101 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ Yǀȅ Tœƛ 5ŜƐƛǊƳŜƴ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 148 6 274,61 

102 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ IŀŦ ¸ŀƪŀǎƤ Arsa 151 19 423,17 

103 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ Yǀȅ Tœƛ Arsa 152 17 6217,50 

104 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ Yǀȅ Tœƛ Arsa 152 29 133,96 

105 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ Yǀȅ Tœƛ Tarla 153 1 768,88 

106 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YǀǇǊǸōŀǒƤ Tarla 167 3 6868,66 

107 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ   Tarla 179 1 40918,86 
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108 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YŀǘǊŀƴŎƤ Tarla 181 1 16729,40 

109 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YŀǘǊŀƴŎƤ Tarla 182 1 4097,69 

110 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YŀǘǊŀƴŎƤ Tarla 183 1 7079,02 

111 «ǊǸƴƭǸ aŀƘΦ YŀǘǊŀƴŎƤ Tarla 184 1 5465,97 

112 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yayla Tarla 101 1 7685,10 

113 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yayla Tarla 102 1 13990,29 

114 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yayla Tarla 103 1 34076,35 

115 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yayla Tarla 105 1 21656,34 

116 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yayla Tarla 107 1 9807,81 

117 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yayla Tarla 112 1 18033,73 

118 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

.ŀǎǎƤƭ Tarla 113 4 3842,56 

119 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

TƴŎƛǊƭƛ Tœƛ Tarla 116 2 5867,47 

120 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

TƴŎƛǊƭƛ Tœƛ Tarla 116 7 3050,49 

121 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

{ǳ DǀȊǸ Tarla 118 14 2499,80 

122 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

{ǳ DǀȊǸ Tarla 118 18 5489,30 

123 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

{ǳ DǀȊǸ Tarla 118 32 7284,56 

124 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 119 4 169,83 

125 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 120 63 1719,74 

126 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 120 78 1081,29 

127 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 120 87 1156,43 

128 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 125 17 307,71 

129 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 126 37 320,63 
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130 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 126 41 39,93 

131 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 126 47 491,12 

132 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 126 87 9142,96 

133 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Yǀȅ hŘŀǎƤ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 127 3 255,93 

134 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ .ŜǘƻƴŀǊƳŜ Yǀȅ YƻƴŀƐƤ ǾŜ 
!ǊǎŀǎƤ 

127 12 664,11 

135 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 129 1 37557,68 

136 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Pazar Yeri 129 56 697,62 

137 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Yǀȅ Tœƛ Tarla 129 74 2599,94 

138 «ȊǸƳŘŜǊŜ 
Mah. 

Narap Tarla 141 1 25085,47 

139 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ !ƪœŜǒƳŜ Arsa 102 3 308 

140 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ !ƪœŜǒƳŜ Hali Arazi 102 4 402 

       

141 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Arsa 108 5 300 

142 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Arsa 111 4 1524 

143 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   {ǳ 5ŜǇƻǎǳ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 111 20 351 

144 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Hali Arazi 112 1 758 

145 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Arsa 113 1 761 

146 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Arsa 114 2 98 

147 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   !ƘǒŀǇ 5ŜƐƛǊƳŜƴ ǾŜ !Ǌǎŀ 114 4 281 

148 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Arsa 115 19 979 

149 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ Yǀȅ Tœƛ н YŀǘƭƤ !ƘǒŀǇ 9Ǿ ǾŜ .ŀƐ 115 20 778 

150 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ Yǀȅ Tœƛ {ǳ {ŀǊƴƤŎƤ 115 21 102 
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151 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ Yǀȅ Tœƛ Arsa 115 26 231 

152 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   {ŀǊƴƤœ ǾŜ !Ǌǎŀ 118 1 100 

153 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   {ŀǊƴƤœ 120 24 24 

        

154 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Tarla 126 12 497 

155 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Ham Toprak 127 6 4554 

156 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Kargir Ev ve Arsa 127 19 120 

157 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Ham Toprak 127 23 3834 

158 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Ham Toprak 127 25 634 

159 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Ham Toprak 127 37 644 

160 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Harman Yeri 131 1 344 

161 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 131 12 33753 

162 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 132 11 17598 

163 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   ¢ǸǊōŜ 137 1 35 

164 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 138 3 13100 

165 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 138 13 2923 

166 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 139 12 16271 

167 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   ¢ŀǒƭƤƪ ǾŜ 4ŀƪƤƭƭƤƪ 139 29 1510 

168 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Arsa 115 27 220 

169 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   .ŀƐ 107 31 528,50 

170 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   ¸ǳǊǘ ¸ŜǊƛ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 125 14 3712,33 

171 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ Periglen Arsa 781 2 542,62 



24 

 

172 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ Periglen Arsa 781 42 2514,13 

173 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ Periglen Kuyu ve Arsa 781 65 134,73 

174 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ IƛǎŀǊ !ǊƪŀǎƤ Tarla 811 1 3368,94 

175 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ ¸ƻƭ !ƭŀƴƤ Tarla 821 1 2698,17 

176 4ǳƪǳǊǾƛǊŀƴ 
Mah. 

aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ YŀǊƎƛǊ .ƛƴŀ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 253 8 134,79 

177 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ 5ŜŘŜ ¢ŀǒƤ Tarla 816 1 1508,84 

178 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ 5ŜŘŜ ¢ŀǒƤ Tarla 818 1 3218,03 

179 4ǳƪǳǊǾƛǊŀƴ 
Mah. 

aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ YŀǊƎƛǊ /ŀƳƛ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 257 4 477,12 

180 4ǳƪǳǊǾƛǊŀƴ 
Mah. 

aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ Kargir 
5ǸƪƪŀƴΣ.ƛƴŀΣaǸǒǘŜƳƛƭŀǘ 

258 1 4104,79 

181 4ǳƪǳǊǾƛǊŀƴ 
Mah. 

aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ 4ŜǒƳŜ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 285 1 1823,04 

182 4ǳƪǳǊǾƛǊŀƴ 
Mah. 

aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ !ƘǒŀǇ .ƛƴŀ 294 4 55,69 

183 4ǳƪǳǊǾƛǊŀƴ 
Mah. 

«ȊǸƳŎǸ Kuyu ve Arsa 536 2 345,76 

184 aŀǒŀǘ YŀȊŀǊŀǎƤ Arsa 308 28 416,23 

185 aŀǒŀǘ aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ YŀǊƎƛǊ /ŀƳƛ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 310 10 374,45 

186 aŀǒŀǘ aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ Betonarme Ev ve Arsa 310 11 919,89 

187 aŀǒŀǘ aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ Tarla 310 22 5026,17 

188 aŀǒŀǘ aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ Yǀȅ YƻƴŀƐƤ 310 24 632,69 

189 aŀǒŀǘ aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ Arsa 313 1 828,48 

190 aŀǒŀǘ aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ Arsa 317 7 513,22 

191 aŀǒŀǘ aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ Tuvalet 317 46 16,47 

192 aŀǒŀǘ aŀƘŀƭƭŜ Tœƛ Arsa 322 5 462,79 

193 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ DǀǊŜƴŎƛ Tarla 332 2 20,83 
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194 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ {ǸƭŜƪ aŜǎŎƛǘ ǾŜ !ǊǎŀǎƤ 430 2 582,19 

195 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ  ŜƘǊƛƳŀƴ Tarla 549 6 159,72 

196 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ Tozak Tarla 637 32 1904,92 

197 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ Iŀƭŀœ Tarla 677 1 16588,16 

198 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ !ǊǇŀ !ƭŀƴƤ Tarla 744 1 3679,58 

199 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Arsa 127 54 555,89 

200 !ǒŀƐƤ aŀƘŀƭƭŜ   Arsa 230 3 924,08 

201 ¸ǳƪŀǊƤ aŀƘΦ   Ev ve Arsa 124 35 3586,78 

 

 

 

5- Sunulan Hizmetler 

 

¶ Prof. Dr. Muammer AKSOYôun 32. ¥l¿m yēldºn¿m¿nde anma programē d¿zenledik.  

 

¶ Fen Ķĸleri M¿d¿rl¿ĵ¿nce yēl i­erisinde 25 adet Ķmar Durum Belgesi, 35 adet Yapē 

Ruhsatē, 22 adet Yapē Kullanma Ķzin Belgesi verilmiĸtir. 

¶ Ķl­emizde yol geniĸletme ve istinat duvarē ­alēĸmalarē devam etmektedir.   

 

¶ Ķbradē Amatºr Spor kul¿b¿n¿ maddi ve manevi desteklemeye devam etmekteyiz. 

 

¶ Ķl­emiz genelindeki camilerin temizliĵini ve bakēmlarēnē yaptēk. 
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¶ ¦r¿nl¿ Mahallesi 1/5000 ºl­ekli Koruma Ama­lē Nazēm Ķmar Planē Revizyonu ve 
1/1000 ºl­ekli Koruma Ama­lē Uygulama Ķmar Planē Revizyonu planlarē 

tamamlanmēĸ olup, deĵerlendirilmek ¿zere K¿lt¿r ve Turizm Bakanlēĵēôna teslim 

edildi. S¿re­ devam etmektedir.  

 

 
 

¶ Ormana Koruma Ama­lē Ķmar Planē ve Ķlave Revizyon Ķmar Planē ­alēĸmalarē devam 
etmektedir. 
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¶ Aĸaĵē Mahalleôde Altēnbeĸik D¿ĵmeli Otel yapēmē devam etmektedir. Konuk evimize 
yºresel mimari gelenĵimize uygun taĸ ve ahĸap kaplama yaptēk. Yine sivil mimari 

geleneĵimize uygun cumba (ĸahniĸin) eklemesi yaptēk. Ķ­ tefriĸat kēsmēnēn 

tamamlanmasē ile birlikte konuk evimiz hizmete a­ēlacaktēr.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ ñAntalya Ķli Ķbradē Ķl­esi Arapastēk Kestane Aĵacē ve Geleneksel Dokuya Uygun 

Meydan ve ¢evre D¿zenleme Projesiò, Antalya K¿lt¿r Varlēklarēnē Koruma Bºlge 

Kurulu M¿d¿rl¿ĵ¿nce uygun bulunan projenin uygulamasē tamamlanmēĸtēr. 
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¶ Kilitli parke taĸē bordºr ve ­evre d¿zenlemesi d¿zenlemesi caddelerde yeni yeĸil 
alanlar, parklar ve sosyal kullanēm alanlarēnē ­oĵaltarak daha yeĸil bir gºr¿n¿m 

saĵlandē. Amacēnēz daha yeĸil ve daha g¿zel bir Ķbradē. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ Meydana gelen kar yaĵēĸēnēn il­emizde olumsuz bir durum oluĸturmamasē i­in 
kapanan yayla ve mahalle yollarēnē a­ēlmēĸtēr. 
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¶ Ķl­emizi kēĸēn olumsuz ĸartlarēndan koruyabilmek i­in Yukarē Mahallemizde dere 
ēslahē, kanal temizleme ve drenaj ­alēĸmalarē yapēlmēĸtēr. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ ¢ukurviran, Baĸlar, Yukarē Mahallemizde ve kooperatif evlerinde kilitli parke taĸē 
dºĸeme, bord¿r, sokak ve ­evre d¿zenleme ­alēĸmalarē ve vatandaĸlarēmēzēn 

kullanmasē i­in ­eĸme yenilemesi yapēlmēĸtēr. 
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¶ Ķl­emiz, Yukarē Mahalle, Atat¿rk Caddesi, Ak­eĸme Mevkiinde yaptērēlmakta olan 8 
Bloktan oluĸan 32 dairelik Belediye Evleri Toplu Konut Projesinin yapēmē 

tamamlanmēĸtēr. 

 

 
 

 

¶ Bahar aylarēnda il­e merkezimizde mahalelerimiz de Fen Ķĸleri M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n 
ekiplerince d¿zenli olarak yabani otla m¿cadele ­alēĸmalarē yaptēlar. 
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¶ Ķl­emiz genelinde bulunan ­ocuk parklarēnēn yēllēk bakēm ve onarēmē yapēldē. 

 

 
 

 

 

 

 

¶ Ķl­emiz  giriĸ yolu d¿zenlemeleri ­er­evesinde altyapē revizyonlarē, aydēnlatma 
direkleri yerleĸimi, kilit parke taĸē ve bord¿r imatlarē ger­ekleĸtirilmeye baĸlandē. 
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¶ Aĸaĵē Mahallemizde bulunan tarihi ­eĸmelerin ve kuyunun, mimari tarihe uygun 
olarak saytaĸ kaplamasē tamamlandē. 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

¶ Ķl­emiz Yukarē Mahalle Faik Yēlmaz Ķpek Caddesi, Atat¿rk Caddesi drenajlarēnda kēĸ 
iklim ĸartlarēna hazērlēk olarak ĸevlere beton dºk¿ld¿. 
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¶ Yine Faik Yēlmaz Ķpek Caddesi boyunca taĸ duvar, kilit parke taĸē, su kanallē 
imalatlarē tamamlandē. 

 

 
 

 

 

 

 

¶ Atat¿rk­¿ D¿ĸ¿nce Derneĵi binasēnēn dēĸ cephesinde taĸ kaplama yapēldē. 
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¶ Tarihi Arapastēk Kestanesi ve mezarlēk mevkiinde ­evre d¿zenlemesi yapēlmēĸtēr. 
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¶ ¦z¿mdere Milli Parkē sēnērlarē i­inde belediyemiz temizlik ekiplerince d¿zenli olarak 
temizlik yapēlmaktadēr. 

 
 

 

 

 

¶ Belediyemize 1 adet kamyonet 1 adet otomobil alēmē yapēlmēĸtēr. 
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K¦LT¦REL ve SOSYAL ĶķLER 
¶ 100 Yēl Cumhuriyet D¿ĵ¿n Salonumuzda Yēlbaĸē Etkinliĵi ger­ekleĸtirdik. 

 

 
 

¶ 31 Ocak 2023 tarihinde Muammer AKSOY u anma etkinlikleri yaptēk. 
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¶ El Ele Gönül Gönüle Tftarlarąmązą bug¿n Tbradą'da 100.yąl Cumhuriyet Salonumuzda yoƐun 

bir katąląmla ger­ekleǒtirdik. 

 

 
 

 

¶ 18. Kardelen etkinliĵimizi ger­ekleĸtirdik. 
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¶ Ķbradē Tarih, K¿lt¿r, Edebiyat ve Sanat Dergisinin 10. Sayēsēnē Yayēnladēk. 

 
¶ Trakya ¦niversitesi Besyo ¥ĵrencileri, Hocalarē Hemĸerimiz ¥ĵretim ¦yesi Gamze 
¦lker Rehberliĵinde Ķl­emizde, Pazartesi G¿n¿nden Ķtibaren Kamp, Y¿r¿y¿ĸ ve 

Keĸif Gezisi Yaptēk. 
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¶ Trakya ¦niversitesi Besyo ¥ĵrencileri, Hocalarē Hemĸerimiz ¥ĵretim ¦yesi Gamze 
¦lker Rehberliĵinde Ķl­emizde, Pazartesi G¿n¿nden Ķtibaren Kamp, Y¿r¿y¿ĸ ve 

Keĸif Gezisi Yaptēk. 

 

 
 

 

¶ Belediyemiz, Prof. Dr. Muammer Aksoy K¿lt¿r Evi'nde sergi a­tēk. 
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¶ Belediye Adēna ASKF Spor Turnuvasē D¿zenlendi. 
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¶ Karikat¿r Sergisi a­tēk. 

 

 
 

 

¶ Sºbi­imen Yaylasē'nda D¿zenlenen 5. Ķpar G¿l¿ Yºr¿k Oyunlarē K¿lt¿r ķenliĵi'ne 
Ķbradē Belediyesi Halk Oyunlarē Ekibimizle Katēlēm Saĵladēk. 

 

 
 

 

¶ Antalya 2. Uluslararasē Gastronimi Fuarēnda Standēmēz Yoĵun Ķlgi Gºr¿yor.. 
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¶ Yºremizin fotoĵraflarē Necla-Yaǒar Duru Yaǒlą Bilim Merkezinin A­ąląǒąną Geniǒ Katąląmlą Bir 

Tören ve Çeǒitli Etkinliklerle Gerœekleǒtirdik. 

 

 
 

¶ Antalya 2. Yºr¿k T¿rkmen Festivalinde, Ķbradē ¢oban Obamēzē kurduk. 

 


